CURRICULUM VITAE

PIOTR WITKOWSKI
Diagnoste de laboratoire (licencié d’analytique médicale), infirmier diplomé

Rédacteur, ingénieur de la vente, chef du produit, assistant de recherche clinique, traducteur médicale et pharmaceutique éprouvé

Adresse pour la correspondance:

3/51 rue Śliska, 00-127 Varsovie, Pologne

Tél.
(+48)(601) 089571

Fax:
(+48)(22) 6208996
e-mail1: piotrw@mediclub.pl
e-mail2: piotr.polishtranslator@gmail.com
Détails Personneless

Date et lieu de naissance:
19 Février 1971, Sierpc, Poland

Éducation et Formation
1986-1990

Lycée à Sierpc




Profil de la biologie et chimie

1991-1993

Collège de Médecine à Wloclawek, Pologne




Département de l’Infirmière, Protection de la Santé et Promotion de la Santé,




terminé avec la licence de l’infirmier diplomé

1993-1998

Collegium Medicum de Ludwik Rydygier à Bydgoszcz, Université de Nicolaus Copernicus à Toruń, Pologne (autrefois: Académie de Médecine à Bydgoszcz)




Département de la Pharmacie




Faculté d’Analytique Médicale




terminée avec un diplôme du licencié d’analytique médicale

La licence dans un domaine d’enzymologie: “Activité de la Cathepsine B et D chez les patients après une crise cardiaque”

04/2000

Achèvement du cours de ICH GCP organisé par QUINTILES appelé “Principles of ICH GCP, RB/IEC Responsibilities, Investigator’s Responsibilities, Sponsor’s Responsibilities”

08-11/2001

Achèvement du cours d’Avancé Anglais comme la Langue Deuxième (ESL) à Lancaster, Pennsylvania, États-Unis d'Amérique
Les matières de l’enseignement, d'après les domaines:

I.
Pharmacie
Analyse Instrumentale, Analyse Clinique, Diagnostic du Laboratoire, Diagnostic Isotopique, Immunodiagnostic, Pharmacologie et Pharmacodynamique, Toxicologie Clinique, Médico-légale, Hematologie du Laboratoire,

II.
Biologie
Biologie, Génétique, Parasitologie, Microbiologie Générale , Microbiologie Détaillée, Physiologie, Pathophysiologie, Physiologie Clinique, Anatomie, Pathomorphologie, Histologie, Hematologie, Serologie,

III.
Chimie
Chimie Analytique et Inorganique, Chimie Organique, Chimie Physique, Chimie Clinique, Biochemie, Biochemie Clinique,

IV.
Physique

Biophysique, Statistique Médicale et Mathématiques,

V.
Sciences sociale

Éthique et Deontologie, Histoire de Médecine, Sociologie de Médecine, Propedeutique de Médecine,

VI.
Other
Médecine des Accidents Urgents, Hygiène et Épidémiologie, Informatique

Apprentissage
09/1992 - 06/1993

Apprentissage d’infirmier à l’Hôpital Général à Wloclawek, Pologne

08/1995; 07/1996; 07/1997
Apprentissage de laboratoire à Laboratoire Diagnostique de l’Hôpital Régional à Sierpc

Histoire d’Emploi

01/2009 – à présent

CRDE




310/312 rue Modlińska, 03-152 Varsovie, Pologne
Poste:  Emploi par l’ordre comme l’entraîneur dans l’ensemble d’instruction à CRDE

Responsable pour les instructions des ARCs.
04/2008 – 11/2008

PAREXEL Polska Sp. z o.o.




6 rue Marconich 6, 02-954 Varsovie, Pologne
Poste:  Plein emploi comme l’Attaché de Recherche Clinique II (ACR II)
Responsable pour les études cliniques des phases III-IV dans les domaines de nephrologie et pulmonologie.

04/2007 – 03/2008

INC Research UK Limited Sp. z o.o.




195 avenues de Jérusalem, 02-222 Varsovie, Pologne
Poste:  Plein emploi comme l’l’Attaché de Recherche Clinique I (ACR I)
Responsable pour les études cliniques de phase IV dans les domaines de la neurologie et psychiatrie.
11/2006 – 04/2007

DOCS International Sp. z o.o.




53 rue E. Plater, 00-113 Varsovie, Pologne
Poste:  Plein emploi comme le Junior Attaché de Recherche Clinique (Jr. ACR) pour Pfizer Polska Sp. z o.o. à 34 rue Rzymowskiego, 02-697 Varsovie

Responsable pour les études clinique des phases IIIb-IV dans les domaines d’oncologie, neurologie et psychiatrie.

02/2005 – 09/2005

MEDIM Sp. z o.o.




5 rue Piotrkowska, 02-375 Varsovie, Pologne
Poste:  Plein emploi comme le Chef du Produit pour l’Urodynamique et les Implantes Urologiques.

02/2002 – 02/2004

Bruker Advanced X-ray Solutions GmbH et Bruker-Nonius B.V.




49/50 Oestliche Rheinbrueckenstr., 86-178 Karlsruhe, Allemagne

Lieu du travail: Pologne et République de Slovaquie

Poste:  Plein emploi comme l’Ingénieur Commercial et Technique pour l‘appareillage de la fluorescence et de la diffraction radioscopique.

07/2001 – 01/2002

Penn State Milton S. Hershey Medical Center




500 University Drive, Hershey, PA 17033, États-Unis d'Amérique
Poste:  Technicien à Laboratoire scientifique et explorateur.

02/1999 – 06/2001

“Sanmedica” – La Filliale du Groupe Éditorial Reed-Elsévier
1 rue Nowy Zjazd, 00-301 Varsovie, Pologne

Poste:  Plein emploi comme le Rédacteur de Magazyn Medycyny Rodzinnej (Magazine de la Médecine Familiale), le Chef des sections: CLINIQUE, PHARMACEUTIQUE ET THÉRAPEUTIQUE.
“Volumed” – La Maison d’Édition Médicale

(le successeur de Sanmedica et la continuation d’emploi antérieur)

3 rue Olsztynska, 51-423 Wroclaw, Pologne

Poste:  Plein emploi comme le Rédacteur de Polski Magazyn Medycyny Rodzinnej (Magazine Polonais de la Médecine Familiale), le Chef des sections: PHARMACEUTIQUE ET CLINIQUE.
05/1997 - 10/1998

Lomac – Le Bureau des Traductions




13 rue Piekna, 85-303 Bydgoszcz, Pologne

Poste:  le Traducteur contract de l’anglais et français au polonaise, principalement le dossier médical; aussi le traducteur du logiciel multimodule appliqué pour la planification de la production farmaceutique et élaboration des données (le logiciel de MRP classe de l’entreprise JBA, entre d'autres).

Prix et Distinctions

09/1997


Prix du Recteur pour la publication professionnelles des recherches dans un cercle scientifique d'étudiants, Département de Biochemie et co-paternité d’un article “Comparison of Oxidative Base Damage in Mitochondrial and Nuclear DNA” publié dans le périodique Free Radical Biology and Medicine.

Aptitudes et Competences


Languages: Polonais – langue maternelle, versé en Anglais et Français, communicable en Allemand et Russe


Competences informatiques:

Connaissance de: Windows 95/98/2000/NT, éditeurs de texte (MS Office, WordPerfect), logiciel graphique (CorelDraw Suite) et logiciel de DTP (AdobePackage), logiciel d’internet (MSIE, MS Outlook, Netscape), logiciel du traduction (Trados, Transit, DéjaVu)

Savoir pratique aux bases de données des recherches cliniques tels que RighTrack ou ProjecTrend. Je aussi connaits les systèmes de IVRS tells que Clinicopia et FACTS de Fischer, ainsi que les autres bases des données qui sont utilisées pendant les recherches cliniques tels que les bases de données des journaux électroniques.

Autres:

Disponible, flexible, adaptable, motivé, dégourdi, non-fumeur, permis de conduire

Intérêts
Sciences naturelles (génétique, biochemie, chimie), langue étrangères (susmentionnées), technique informatique, électronique, voyages, musique.
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